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PREFATA
Stimate client,

Va multumim ca ati achizitionat acest aparat
si ca ati avut incredere Tn Dunavox. Am
proiectat acest produs cu mare grija si
sperdm ca va deveni un accesoriu durabil si
maiestuos pentru casa dvs. Daca aveti
intrebari legate de aparatul dvs.
electrocasnic, nu ezitati sa ne contactati. Vom
fi bucurosi sa va ajutam!
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1. DESPRE ACEST DOCUMENT

Acest manual se aplica tuturor modelelor Dunavox Glance si Soul. in cazul in care capitolele
se aplica doar anumitor modele, acest lucru va fi mentionat in titlu sau la inceputul
capitolului.

Cititi acest manual pentru a intelege cum functioneaza aparatul inainte de a-| utiliza. Pastrati
acest manual intr-un loc sigur pentru a putea fi consultat in viitor.

Ne rezervam dreptul de a modifica setarile fara notificare prealabila.

1.1. Limba
Acest manual a fost redactat in limba engleza. Toate editiile in alte limbi sunt traduceri ale
manualului original in limba engleza.

1.2.  Documentatie relevanta
Pentru acest dispozitiv este disponibild urmatoarea documentatie:

Document Locatie

Manual de utilizare Prezentul document
Eticheta energetica Ambalarea aparatului
Diagrama de instalare

1.3.  Simboluri utilizate

Acest manual contine instructiuni de siguranta. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la vatamari corporale sau la deteriorarea aparatului. Fiecare instructiune de siguranta este
indicata printr-un cuvant de semnal. Cuvantul de semnal corespunde nivelului de risc al
pericolului indicat.

Acest simbol indica o situatie periculoasa care trebuie
evitata si care poate duce la deces sau vatamari grave.

6ATENTIE Acest simbol indic4 o situatie periculoas care trebuie evitat3,
care poate provoca rani usoare sau moderate.
OPINI Acest simbol indica o situatie care trebuie evitata, deoarece
E poate

deteriorarea produsului.
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Celelalte simboluri din acest manual nu se refera la siguranta.

Sfaturi utile!

Acest simbol indica sfaturi utile pentru anumiti utilizatori.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

Acesta este un racitor de vin de Tnalta calitate, cu un aspect si o senzatie premium. Acest
aparat dispune de un mod de racire dinamic, ideal pentru depozitarea sticlelor de vin pentru
perioade lungi de timp.

Tabelul urmator prezinta numarul de zone de racire si capacitatea sticlei pentru fiecare model.

Privire Suflet

18 25 32 49 (72 | 114 18 25 49 72 41 42 89
Numér de zone 1 2 |2 |2 |2 |2 1 2 |2 2 2 2 |3
Capacitatea 18 125 |32 |49 (72 114 18 25 (49 |72 41 |42 |89
sticlei

A se vedea apendicele 1 pentru o lista completa a specificatiilor.

2.1. Conformitate

Acest aparat a fost proiectat si testat in conformitate cu urmatoarele regulamente si directive:

LV 2015/35/UE

EMC 2014/30/UE

ERP 2009/125/CE
RoHS 2011/65/CE

CB
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3. SIGURANTA

3.1.  Utilizare preconizata
Acest aparat este conceput pentru a pastra vinurile la temperatura optima.

Acest aparat este proiectat pentru a fi montat incastrat. Consultati tabelul de mai jos pentru a
verifica modul in care poate fi montat aparatul.

Privire Suflet

18 25 32 49 (72 | 114 18 25 (49 72 41 |42 89
Unitate inalta R e e O B VA

Contorizare NN NN e e N NN e - -

Aparatul este destinat utilizarii In medii domestice pentru functii casnice tipice care pot fi
utilizate si de catre utilizatori

fara experienta in cazuri tipice, cum ar fi magazine, birouri si alte medii de lucru similare, ferme,
hoteluri sau alte medii de tip rezidential si/lsau camere de oaspeti.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior. Acest
aparat este destinat pentru depozitarea sticlelor de vin.

3.2.  Utilizatori planificat

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii cu varsta sub 8 ani. Aparatul este adecvat pentru
utilizarea de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse si de catre
utilizatori fara experienta, cu conditia ca aceste persoane saraméana sub supraveghere sau sa fi
primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a produsului si sa inteleaga riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie
efectuate de copii nesupravegheati.
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3.3.  Instructiuni de siguranta

6AVERTISMENT

Risc de electrocutare. Atunci cand aparatul este conectat la reteaua electrica, este prezenta o tensiune nalta:
*  Opriti intrerupétorul de retea inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica.

*  Asigurati-va ca aparatul este legat la pamant.

*  Opriti intrerupétorul de retea inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

*  Numutati aparatul cand este conectat la o priza activa.

Nu conectati aparatul la o priza de retea daca cablul de alimentare este
deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit de catre producator sau de catre un centru de service autorizat.

Nu conectati aparatul la o priza defecta.

Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de apa si umiditate.

Nu scoateti aparatul din priza tragand de cablu. Prindeti intotdeauna conectorul si
trageti pentru a-l deconecta.

Nu scoateti aparatul din priza cu mainile umede.

Nu amplasati prize multiple sau prelungitoare in spatele aparatului.

6AVERTISMENT

Agentul frigorific este foarte inflamabil! Lichidul frigorific poate provoca un incendiu daca intra
n contact cu flacari sau scantei.

*  Nufolositi aparatul in prezenta unor fumuri explozive sau inflamabile.
. Nu folositi aparatul daca circuitul de refrigerare este deteriorat.
. Daca din aparat a scapat agent frigorific :
- Evitati focul sau scanteile.
- Opriti intrerupatorul de la priza aparatului.
- Aerisiti timp de cateva minute incaperea in care este instalat aparatul.
- Contactati Dunavox pentru sfaturi practice.
. Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare.

6GAVERTISMENT

Risc de asfixiere! Copiii care se joaca cu materialul de ambalare se pot rani. Tineti ambalajul
departe de copiii aflati la indeméana acestora.

6ATENTIE

Aparatul este greu. Evitati sa transportati si sa deplasati singur aparatul, deoarece acest
lucru ar putea provoca raniri. Ridicati si deplasati intotdeauna aparatul impreuna cu doua
persoane.
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6ATENTIE

Aparatul nu este conceput pentru a fi reparat de catre utilizator. Orice incercare de reparare a
aparatului poate duce la vatdmari corporale si la deteriorarea aparatului, ceea ce va invalida
garantia:

Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului decat daca este recomandat

in mod expres in acest manual.

Nu utilizati accesorii nerecomandate de producétor.
Nu utilizati alte aparate electrice in interiorul aparatului.

Sursele externe de caldura pot afecta performanta aparatului:

Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui.

Nu instalati aparatul in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi cuptoare, aragazuri,
calorifere si radiatoare.

Usa de sticla este mai mare decétaparatul si se va sparge daca aparatul nu este asezat pe podea
pe picioarele sale. Nu asezati niciodata aparatul direct pe podea daca nu este sustinut de picioare
sau de un alt suport extern.

Ventilatia nu poate functiona corect atunci cand grilele de ventilatie sunt acoperite. Aparatul
se poate supraincalzi. Nu acoperiti grilele de ventilatie.

Depozitarea sticlelor deschise in aparat poate duce la scurgeri si, ca urmare, se poate forma
mucegai in interiorul aparatului. Nu depozitati sticle deschise in interiorul aparatului.

Cantitatile mari de vin pot fi grele si pot afecta centrul de greutate al aparatului, provocand
rasturnarea acestuia:

Fixati intotdeauna aparatul de mobilierul de sustinere.
Fiti atenti la pozitia sticlelor in aparat:
- Nu glisati mai mult de un raft incarcat la un moment dat.

- Daca un raft este incarcat cu mai mult de un strat de sticle, nu glisati raftul.
- Tncercati s& distribuiti sticlele in mod egal in masina.
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4.  TRANSPORT S| DEPOZITARE

Transportul si depozitarea trebuie sa respecte urmatoarele conditii climatice:

‘ Temperatura ambianta ‘ 1-40°C

‘ Umiditatea mediului ambiant < 95% (fara condensare)

41.  Transportul de aparatul

Tineti cont de urmatoarele puncte atunci cand transportati aparatul:
*  Transportati aparatul in ambalajul sau original.

e Aparatul trebuie transportat de doua persoane.

*  Nuinclinati ambalajul la mai mult de 45°.

Daca aparatul a fost deja despachetat, aveti grija sa :
¢ Inchideti usa cu bandd adeziva.
*  Protejati exteriorul aparatului. Folositi o carpa groasa si moale.

4.2.  Stocarea de dispozitivul
Pastrati aparatul Tn ambalajul sau original.

5. INSTALARE DE APARATUL

Procesul de instalare consta in urmatorii pasi:

Alegerea locatiei

Instalarea grilelor de ventilatie (numai pentru Sufletele 41, 42 si 89)
Pregatirea aparatului pentru instalare

Conectarea sursei de alimentare

Instalarea garniturii laterale (optional)

Montarea aparatului

Fixarea pentru a sustine mobilierul

Instalarea méanerului (numai pentru modelele Soul)

Inversarea directiei de deschidere a usii (optional)

o

Finisarea instalatiei

in capitolele urmatoare, fiecare etapa este explicata mai detaliat.
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5.1.  Alegerea locatiei

Sursele externe de caldura pot afecta performanta aparatului:
- Nuinstalati aparatul in lumina directa a soarelui.
- Nu instalati aparatul in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi cuptoare,
aragazuri, calorifere si radiatoare.

Pentru a fi instalat, aparatul trebuie sa fie incorporat. Consultati tabelul de mai jos pentru a
verifica daca aparatul dvs. poate fi instalat sub un blat si/sau intr-un corp de coloana.

Privire Suflet

18 |25 32 49 72 114 18 25 49 72 41 42 89

Unitate inalta R A e O N N N

Contorizare NN NN - AN N - e e

Tineti cont de faptul ca instalarea in bucatarii deschise sau impotriva peretilor despartitori poate
creste zgomotul emis de aparat.

Locul de instalare trebuie s& indeplineascad urmatoarele conditii:

Temperatura de functionare 16-38°C
Umiditate de functionare < 95% (fara condensare)
Volumul de aer > 1 m™|a 8 g de lichid de racire

Aparatul poate fi instalat numai intr-un dulap de bucatarie. Dulapul de sustinere trebuie sa

indeplineasca urmatoarele cerinte:

. Nu asezati aparatul direct Ianga sau deasupra unui cuptor.

. Suprafata inferioara trebuie sa fie suficient de rezistenta pentru a sustine aparatul
incarcat (a se vedea apendicele 1).

*  Suprafata trebuie sa fie uscata, stabila si plana.

*  Priza de alimentare separata (220 - 240 V c.a.; 50 Hz) in partea din spate a dulapului.

*  Spatiul minim necesar este indicat pe planul de instalare (furnizat impreuna cu aparatul).

Un sfat util! Puteti gasi planul de instalare si la www.dunavox.com.

10 DUNAVOX Glance & Soul | MANUALUL UTILIZATORULUI


http://www.dunavox.com/

5.2.  Instalarea grilajului

Numai pentru modelele Soul 41, 42 si 89

Grila de ventilatie a aparatului este situata in partea de jos a aparatului, sub usa. Daca doriti sa
acoperiti spatiul de sub usa cuo:

. Instalati o baza cu grila de ventilatie in fata aparatului. Asigurati-va ca grila de
ventilatie are cel putin aceleasi dimensiuni ca si grila originala.

5.3.  Pregatirea aparatului pentru instalare
Pregéititi-va sa instalat aparatul dupa cum urmeaza:

1. Indepartati toate ambalajele exterioare si interioare. Nu indepartati suporturile de instalare
in aceasta etapa.

Indicatie utilal Produsul este greu si poate fi dificil de transportat pe distante lungi.
Va recomandam sa despachetati produsul la locul de instalare.

2. Verificati daca intregul continut al ambalajului este prezent si intact. Tabelul prezinta
continutul necesar sub ambalaj.

Privire Suflet

18 |25 32 49 72 114 18 25 49 72 41 42 89

Racitor de vin x| x| x| x| x| x| ] x ) x| x| X
Dunavox

Manual de utilizare | 1x 1% 1% 1x 1% 1% 1% 1x 1% 1% 1% 1% 1%

Picior de instalare - - | 4x | 4x | 4x | 4x - - | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x
Manerul usii - - - - - - x| x| x| x D x| I
Suruburile - - - - - - 2x | 2% | 2x | 2x | 2% | 2x | 2X

manerului usii

Cheie Allen - - - - - - 1% 1% 1% 1% - - -

in cazul in care lipsesc sau sunt deteriorate piese, contactati furnizorul dumneavoastra.
3. Folositiapa calduta si o carpa moale pentru a curata interiorul aparatului.

Indicatie utila! Interiorul aparatului poate avea mirosuri reziduale atunci cand este deschis
pentru prima data. Aceste mirosuri dispar atunci cand aparatul este pornit.

dunavox.com 1



4. Lasati aparatul in pozitie verticala timp de cel putin 24 de ore. in acest timp, puteti lasa
usa aparatului deschisa pentru a permite mirosurilor reziduale sa iasa.

Usa de sticla este mai mare decét aparatul si se va sparge daca aparatul nu este asezat pe
podea pe picioarele sale. Nu asezati niciodatd aparatul direct pe podea daca nu este sustinut de
picioare sau de un alt suport extern.

5. Tnlocuit,i picioarele de transport cu cele de instalare.
6.  Asezatiaparatul in fata locului deinstalare. Lasati un spatiu de 0,5 m intre aparat si dulapul
suport pentru instalatia electrica.

Aparatul este acum pregatit pentru instalarea electrica.

5.4. Conectarea sursei de alimentare

6AVERTISMENT

Risc de electrocutare. Atunci cand aparatul este conectat la reteaua electrica, este prezenta o
tensiune Tnalta:

- Instalatia electrica trebuie sa fie conforma cu cerintele locale si nationale.

- Instalarea electrica trebuie efectuata de o persoana calificata si competenta.

- Opriti intrerupatorul de retea inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica.

- Asigurati-va ca aparatul este legat la pamant.

- Nu mutati aparatul cand este conectat la o priza activa.

- Nu conectati aparatul la o priza de retea daca cablul de alimentare este
deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit de catre producator sau de catre un centru de service autorizat.

- Nu conectati aparatul la o priza defecta.

7. Deconectati intrerupatorul de la priza de curent pentru a continua instalarea in deplina
siguranta.
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5.5.  Montarea garniturilor laterale
Optional

Garniturile laterale sunt concepute pentru a umple spatiul de pe ambele parti ale aparatului.
Pentru a instala garniturile laterale :

1. Indepartati banda de protectie de pe una dintre imbinérile laterale.

2. Lipiti sigiliul lateral de partea laterala a aparatului, cu partea plata orientata spre
partea din fata a aparatului.

3. Repetati pasii 1 si 2 pentru cealalta articulatie laterala.

5.6. Instalarea aparatului
Pentru a pozitiona aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca instalatia electrica este completa inainte de a instala aparatul (a se

vedea capitolul 5.4).
2. Reglati picioarele pana cand aparatul este stabil, sprijinit pe cele patru picioare si la nivel.
3. Glisati aparatul in dulapul de sustinere. Asigurati-va ca :

- Cablul de alimentare nu este prins sub aparat.

- Aparatul nu atinge peretele din spate.

- Dispozitivul se afla in mijlocul dulapului de sustinere.

- Trebuie sa existe un spatiu liber de cel putin 5 mm deasupra aparatului.
4. Verificati din nou daca aparatul este orizontal si stabil. Daca nu este asa, reglati

picioarele pana cand aparatul se sprijina pe cele patru picioare si este orizontal si

stabil.
Indicatie utilal Daca spatiul liber deasupra aparatului este mai mic de 5 mm, coboréti
aparatul Tnsuruband picioarele de instalare. Asigurati-va ca nivelati aparatul si ca 1l stabilizati
dupa aceea.

dunavox.com 13



5.7. Instalarea manerului
Numai pentru modelele Soul

WY

of

Pentru a instala méanerul usii :

1. Asezati manerul pe stifturile usii.
2. Utilizati cheia Allen furnizatéd pentru a fixa suruburile din interiorul manerului.

5.8.  Directia de deschidere a usii inversata

Optional

Daca doriti, directia de deschidere a usii poate fi inversata dupa ce aparatul afost instalat.
Atunci cand directia de deschidere a usii este inversata, se recomanda implicarea a doua
persoane.

6ATENTIE

Risc de ranire a mainilor. Usa exercita o forta mare asupra balamalelor. Cand ména se afla
n zona balamalelor, tineti usa deschisa cu cealaltd mana.
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5.8.1. Privire

Pentru a inversa directia de deschidere a usii, urmati acesti pasi :

1. Tndepértati capacele gaurilor.
2. Desurubati cele 4 suruburi de pe balama inferioara.

6AVERTISMENT

Atentie: usa este fabricata din sticla si se poate sparge dacéa este scdpata. Atunci cand
inversati directia de deschidere a usii, rugati o altd persoana sa sustina usa in timp ce
desurubati balamalele.

3. Desurubati cele patru suruburi de pe balama superioara.

4. ntoarceti usa la 180°. Aliniati balamalele cu g&urile libere din partea superioara si
inferioara a aparatului.

Fixati balama superioara cu cele patru suruburi. Nu strangeti inca suruburile.
Fixati balama inferioara cu patru suruburi. Nu strangeti inca suruburile.

Pozitionati usa pe orizontala si strangeti toate suruburile.

Puneti capacele peste gaurile ramase.

®© N o o

dunavox.com
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5.8.2. Suflet

Pentru a inversa directia de deschidere a usii, urmati acesti pasi :

1. Pregatiti o suprafata plana si flexibila pe care sa asezati usa in timpul operatiunii.
2. Desurubati cele trei suruburi de pe balama inferioara.

6AVERTISMENT

Atentie: usa este fabricata din sticla si se poate sparge daca este scapata. Atunci cand
inversati directia de deschidere a usii, rugati o alta persoana sa sustina usa in timp ce
desurubati balamalele.

Desurubati cele trei suruburi de pe balama superioara.

Asezati usa pe o suprafata moale.

Indepértati capacele g&urilor.

Tntoarceti usa la 180°. Aliniati balamalele cu gaurile libere din partea superioara si
inferioara a aparatului.

7. Fixati balama superioara cu trei suruburi. Nu stréngeti inca suruburile.

8.  Fixati balama inferioara cu trei suruburi. Nu strangeti inca suruburile.
9. Pozitionati usa pe orizontala si strangeti toate suruburile.
10.  Puneti capacele peste gaurile ramase.

16 DUNAVOX Glance & Soul | MANUALUL UTILIZATORULUI



5.9. Fixati aparatul pe dulapul de sustinere
Aparatul trebuie sa fie fixat de mobilierul de sustinere pentru a preveni rasturnarea acestuia
in fata. Pentru a fixa aparatul de mobilierul de sustinere, trebuie sa :

1. Verificati daca cele patru gauri de fixare sunt situate pe partea laterala a dulapului de
sustinere. Gaurile de fixare sunt situate deasupra si sub usa, in colturi.

2. Fixati aparatul pe dulapul de sustinere cu ajutorul a 4 suruburi.

5.10. Finalizati instalarea
Pentru a finaliza instalarea :

1. Porniti intrerupatorul de retea.
2. Verificati daca aparatul porneste.

Acum puteti utiliza dispozitivul.

Sfat util! inainte de a utiliza aparatul pentru prima dat&, va recomandam sa asteptati 2 sau 3

ore Tnainte de a introduce sticlele inaparat, pentru a permite acestuia saatinga temperatura

selectata.

6. USE

6.1. Afigare
Tabelul urmator prezinta afisajul aplicabil modelului dvs.

dunavox.com
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18 |25 32 (49 72 114 18 (25 |49 (72 41 |42 89
O singura zond S A S O o e N e e
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6.1.1.  Afisaj pe o singura zona

Butonul de alimentare

Butonul pentru lumina interioara
Afisare

Butonul de crestere a temperaturii
Buton pentru scaderea temperaturii

6.1.2.  Afisaj cu zona dubla de tip 1

1 5 9 10
1. Butonul de alimentare
2. Butonul de crestere a temperaturii (zona superioara)
3. Butonul de temperatura inferioara (zona superioara)
4. Afisaj (zona superioara)
5. Pictograma zonei de sus
6.  Afisaj (zona inferioara)
7. Pictograma zonei inferioare
8. Butonul de crestere a temperaturii (zona inferioara)
9. Butonul de temperatura inferioara (zona inferioara)
10.  Butonul pentru lumina interioara
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6.1.3. Afisaj de tip 2cudoua zone

1 Z 3 b Y Y

Butonul de alimentare

Butonul pentru lumina interioara

Pictograma zonei de sus

Afisaj (zona superioara)

Manete de control al temperaturii (zona superioara)
Pictograma zonei inferioare

Afisaj (zona inferioara)

Manete de control al temperaturii (zona inferioara)
Buton de lumina multi-LED

Butonul pentru modul Eco-demo

=4
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6.1.4.  Afisaj cu trei zone
Modelele cu trei zone au doua afisaje: un afisaj cu doua zone pentru zonele superioare si medii
si un afigaj cu o singura zoné pentru zona inferioara.

Sfat util! Nu uitati ca zona inferioaré se refera la zona aflata direct sub afisaj. in acest caz,
este vorba de zona centrala.

Butonul de alimentare

Butonul pentru lumina interioara

Pictograma zonei de sus

Afisaj (zona superioara)

Manete de control al temperaturii (zona superioara)
Pictograma zonei inferioare

Afisaj (zona inferioara)

Manete de control al temperaturii (zona inferioara)
Buton de lumina multi-LED

Butonul pentru modul Eco-demo

o
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Butonul de alimentare

Butonul pentru lumina interioara
Afisare

Manete de control al temperaturii
Buton de lumina multi-LED
Butonul pentru modul Eco-demo

6.2.  Functionarea site-ului .

6.2.1. Pornirea sau oprirea aparatului
Aparatul se porneste automat atunci cand priza este conectata. Pentru a opri aparatul :
*  Apasati si mentineti apasat butonul On/Off timp de 5 secunde.

Risc de deteriorare a aparatului dumneavoastra. Nu porniti din nou aparatul imediat dupa ce I-
ati oprit. Asteptati 5 minute inainte de a reporni aparatul.

Pentru a pomni aparatul :
*  Apasati si mentineti apasat butonul pornit/oprit pana cand se aprinde afisajul.

6.2.2. Utilizarea functiei de deschidere a usii prin apasare

Numai pentru modelele Glance

Functia de deschidere a usii prin apasare este activata atunci cand aparatul este alimentat.
Pentru a utiliza usa :

1. Tmpingeti usa usor spre interior in coltul superior al usii, departe de balama. Cand este
eliberat, pistonul de impingere se extinde si usa se deschide cu 9 cm.

dunavox.com
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Dupa 4 secunde, pistonul de impingere revine in pozitia initiald. Daca usa nu este deschisa
manual, aceasta se inchide automat.

2. Deschideti complet usa.
Atunci cand usa este inchisa, aceasta revine automat in pozitia inchisa.

Indicatie utila! Daca usa nu se inchide bine, deschideti-o si inchideti-o din nou si asteptati 3
secunde.

Risc de deteriorare a sistemului de deschidere prin impingere :
- Nuimpingeti niciodata pistonul de impingere inapoi cu mana.
- Nu tineti si nu fortati niciodata pistonul.
- Nu fortati niciodata inchiderea usii in timp ce pistonul de impingere este inca intins.

Resetare la pozitia initiala
in pozitia initiala, pistonul de impingere este la acelasi nivel cu partea frontala a incintei. in
cazul in care pozitia initiala este nealiniata :

1. Opriti aparatul.

2. Opiriti intrerupatorul de circuit de la priza.

3. Dupa 10 secunde, porniti din nou comutatorul de oprire. Pistonul de impingere revine in
pozitia initiala.

Reglarea sensibilitatii mecanismului
Pentru a regla sensibilitatea la presiune :

1. Deschideti usa.

& :
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2. Reglati surubul din partea centrala superioara a usii:
- Rotiti surubul in sensul acelor de ceasornic pentru a reduce sensibilitatea
mecanism ;

- Rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru a creste sensibilitatea mecanismului.

3. Tnchideti usa si verificati daca sensibilitatea mecanismului este cea dorita.

Riscul de functionare defectuoasa a sistemului "push-to-open" :
- Daca mecanismul este prea sensibil, usa se poate deschide automat sau se poate
inchide prea brusc.
- In cazul in care sensibilitatea mecanismului este prea mic3, sistemul de
deschidere prin impingere poate fi ineficient.

6.2.3. Controlul temperaturii
Temperatura optima depinde de tipul de vin:

Tipul de vin Temperatura optima

Vin rosu 10-20°C 58 - 68 °F
Vin alb 5-10°C 41-50°F
vin de pastrare indelungata 11-14°C 52 - 57 °F

Verificati intotdeauna eticheta de pe sticla pentru a afla care este temperatura optima de
pastrare a vinurilor dumneavoastra.
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Zonele
Aparatul poate fi echipat cu mai multe zone. Fiecare zona este potrivita pentru diferite tipuri de
vin. Afisajele arata temperatura curenta in zonele corespunzatoare.

Sfat util! Daca doriti s& comutati unitatile de afisare a temperaturii pe ecranul
intre °C si °F (a se vedea sectiunea 6.4).

Tip Zona Tipuri de vin Setari de temperatura
O singura zona Toate tipurile in functie de tipul de vin
de vin
Zona dubla Zona superioara | Sampanie; vin 5-12°C 41-54°F
alb
Zona inferioara | Vin alb; vin 12-20°C 55-68 °F
rosu
Zona tripla Zona superioara | Sampanie; vin 5-12°C 41-54°F
alb
Zona Vin alb; vin 12-20°C 55-68 °F
intermediara rosu
Zona inferioara | vin de pastrare 11-14°C 52-57 °F
indelungata

Pentru o performanta optima, recomandam o diferenta de temperatura intre zone de cel putin
4°C.

Controlul temperaturii
Pentru a verifica setarile de temperatura :

1. Apasati unul dintre butoanele de temperatura pentru a verifica temperatura setata.
Temperatura setata clipeste pe afisaj.
2. Utilizati butoanele de temperatura pentru a modifica temperatura.

Daca butoanele de temperatura nu sunt apasate timp de mai mult de 5 secunde, afisajul

nceteaza sa mai clipeasca si revine la afisarea temperaturii curente din zona
corespunzatoare.
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Daca indicatorul de temperatura continua sa clipeasca, temperatura masurata a deviat cu
mai mult de 5°C de la temperatura setata. O diferenta de temperatura mai mare de 5°C
poate afecta vinul.

Verificati daca vinurile depozitate pot suporta diferenta de temperatura si, in caz contrar,

N (N N P NN N N A N P T [N e I |- P

Functia de memorare a temperaturii permite pastrarea acelorasi setari de temperatura
atunci cand aparatul este pornit din nou dupa o intrerupere a alimentarii.

6.2.4. Depozitarea vinului

Cantitatea de vin care poate fi depozitata in aparat depinde de marimea sticlelor. Capacitatea
indicata in capitolul 2 este o capacitate maxima aproximativa bazata pe sticle Bordeaux de
750 ml.

Cantitatile mari de vin pot fi grele si pot afecta centrul de greutate al aparatului,
provocand rasturnarea acestuia. Aveti grija cand plasati sticlele in aparat:
- Nu glisati mai mult de un raft incarcat la un moment dat.
- Daca un raft este incarcat cu mai mult de un strat de sticle, nu glisati raftul.
- Tncercati sa distribuiti sticlele in mod egal in masin.

Sticlele deschise pot cauza scurgeri in interiorul aparatului. Asezati in aparat numai sticlele
nedeschise.

Pentru a depozita vinul in aparatul dumneavoastra, procedati dupa cum urmeaza:

Deschideti complet usa.

Trageti unul dintre rafturi spre dumneavoastra.
Asezati sticla pe suport.

Glisati raftul glisant in aparat.

Tnchideti bine usa.

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului, va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni:
. Daca nu aveti suficiente sticle pentru a umple aparatul, distribuiti-le cat mai uniform in

aparat.
. Lasati un spatiu intre perete si sticle pentru a permite aerului sa circule.

dunavox.com 25



6.2.5. Adaugarea unei cutii de umiditate (optional)
Tn cazul in care aparatul este instalat intr-un climat foarte uscat (umiditate sub 40%), puteti instala
o cutie de umiditate in aparat.

Un sfat util! Nu uitati ca utilizarea camerei de umiditate reduce capacitatea sticlei aparatului.
Pentru a instala cutia de umiditate, procedati dupa cum urmeaza:

1. Umpleti camera de umiditate cu apa.
2. Asezati cutia de umiditate pe raftul cu patine.

6.3. Moduri
Diferitele modele pot avea moduri si comenzi diferite. Tabelul urmator arata ce capitole se aplica
modelului dvs.

Privire Suflet

18 |25 |32 (49 72 114 18 |25 |49 72 41 42 | 89
Moduldeiluminare | v | ~ | v | N | N | N AN AN NN AN

interioara

Modul dinamicde | v | v | v | N | N | N N NN NN AN

climatizare

Modul Eco-demo NN NN NN AN AN NN NN

Moduri de sunet NN AN AN AN A AN AN AN -] -

Modul sabatic N NN AN NN AN NN N - -

6.3.1. Moduri de iluminare interioara

lluminarea interioara are doua moduri:

+  In modul functional, iluminarea interioaré se aprinde numai atunci cand se deschide usa.
«  Tn modul Showcase, iluminarea interioara este intotdeauna aprinsa.

Pentru a schimba modul de functionare :

*  Pentru aparatele de tip 1 cu o singura zona sau cu doua zone, apasati si mentineti apasat
butonul de iluminare interioara timp de 5 secunde. Cand aparatul este in modul Vitrina,
in partea dreapta jos a ecranului apare un indicator luminos.

. Pentru aparatele cu doud zone de tip 2 si cu trei zone, apasati butonul de lumina
interioara. Atunci cand aparatul este in modul Vitrina, in partea dreapta jos a ecranului
apare un indicator luminos.
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Sfat util! Daca un accesoriu cu LED-uri nu functioneaza, contactati furnizorul dumneavoastra.
Pentru a regla luminozitatea iluminarii interioare :

1. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
intra in modul de setare.

2. Apasati de doua ori butonul pornit/oprit.

3. Utilizati butoanele de temperatura pentru a modifica luminozitatea iluminarii interioare.
L3 este cea mai luminoasa setare.

4. Pentru aparatele cu zona dubla de tip 2 si cu zona tripld, apasati butonul pornit/oprit
pentru a confirma selectia.

5. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
iesi din modul de setare.

Pentru a regla culoarea iluminatului interior, procedati dupa cum urmeaza:

. Pentru modelele de tip 1 cu o singura zona sau cu doua zone, apasati butonul pentru lumina
interioara. Culoarea iluminarii interioare se va schimba la intervale de timp. Apasati
butonul
butonul de iluminare interioara pentru a seta iluminarea interioara la culoarea curenta.
afisate.

«  Tn cazul modelelor cu dous zone de tip 2 sau trei zone, apasati in mod repetat butonul
luminos cu mai multe leduri pentru a trece de la o culoare de lumina la alta. Culorile de
lumina disponibile sunt alb, albastru si chihlimbar.

6.3.2. Modul dinamic de climatizare

Atunci cand aparatul este setat pe modul de climatizare dinamica, sistemul de circulatie a aerului
continua sa functioneze atunci cand este atinsa temperatura setata. Acest lucru creeaza un
climat continuu Tn aparat care imita climatul unei pivnite de vinuri. Activati modul de clima
dinamica daca doriti sa utilizati aparatul pentru depozitarea vinului pe termen lung.

Afisaj: zona unica sau zona dubla tip 1
Pentru a utiliza modul Clima dinamica :

1. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a

intra in modul de setare.
2. Apasati butonul de pornire/oprire de 3 ori.
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3.

Utilizati butoanele de temperatura pentru a schimba modul de ventilatie. Tabelul urmator
prezinta diferitele moduri de ventilatie.

Coduri Moduri Functii

FO Modul silentios Fara ventilatie, economii
energie

F1 Mod de racire dinamic La jumatatea timpului

F2 Mod de racire dinamic Réacire temporizata
complet

4.

Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii imp de 5 secunde pentru a
iesi din modul de setare.

Afisaj: zona dubla tip 2 sau zona tripla
Pentru a utiliza modul Clima dinamica :

Apasati butonul pentru modul dinamic de climatizare pentru a activamodul dinamic de
climatizare. Aparatul emite 5 semnale sonore pentru a indica faptul ca a fost activat
modul de climatizare dinamic.

Apasati butonul pentru modul dinamic de climatizare pentru a dezactiva modul dinamic de
climatizare. Aparatul emite 3 semnale sonore pentru a indica faptul ca modul de
climatizare dinamic este dezactivat.

6.3.3. Modul Eco-demo

Atunci cand aparatul este setat Th modul demo Eco, toate functiile de racire sunt dezactivate.
Activati modul Eco Demo atunci cand trebuie sa expuneti aparatul, dar nu aveti nevoie de functia
de racire (de exemplu, la o expozitie sau intr-o sala de vanzar).

Afisaj: zona unica sau zona dubla tip 1

Utilizarea modului demo Eco :

De la comenzile din zona inferioara, apasati si mentineti apasat butonul de iluminare
interioara si cele doua butoane de temperatura timp de 5 secunde pentru a activa modul
Eco Demo. Indicatorul luminos va clipi de cinci ori pentru a arata ca modul Eco Demo a
fost activat.

Pentru a dezactiva modul demo Eco, repetati pasul 1.
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Afisaj: zona dubla tip 2 sau zona tripla
Utilizarea modului demo Eco :

1. Apasati butonul pentru modul Eco Demo pentru a activa modul Eco Demo.
2. Pentru a dezactiva modul demo Eco, repetati pasul 1.

6.3.4. Moduri de sunet
Pentru a seta modul de sunet :

1. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
intra Tn modul de setare.

2. Apasati butonul de pornire/oprire de 4 ori.

3. Utilizati butoanele de temperatura pentru a schimba modul de sunet. Consultati tabelul de
mai jos pentru diferitele moduri de sunet:

Coduri Tonul senzorului Ton de alarma
S0 Porniti Oprire
$1 Porniti Porniti
S2 Oprire Oprire
S3 Oprire Porniti

Un sfat util! Unele alarme necesita o actiune directa. Va recomandam sa mentineti activat
tonul de alarma.

4. Pentru aparatele cu zona dubla de tip 2 si cu zona tripld, apasati butonul pornit/oprit
pentru a confirma selectia.

5. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
iesi din modul de setare.

6.3.5. Modul sabatic
Atunci cand aparatul este setat in modul sabatic, toate afisajele, luminile si alarmele sonore sunt
oprite. Pentru a comuta in modul sabatic :

1. Tineti apasat simultan butonul de pornire si butonul deiluminare interioara timp de 5
secunde pentru a activa modul sabatic. Afisajul si lumina interioara se vorstinge pentru a
indica faptul ca modul sabatic a fost activat.

2. Pentru a dezactiva modul sabatic, repetati pasul 1. Afisajul se va aprinde din nou.

Modul sabatic se opreste automat dupa 48 de ore.
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6.4. Parametrii display
Pentru aparatele cu doua sau trei zone, utilizati butoanele de temperaturé din zona inferioara de
pe afisajul cu doua zone.

Modificarea unitatilor de afisare a temperaturii
Pentru a schimba unitatile de masura a temperaturii intre Celsius si Fahrenheit :

1. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
intra in modul de setare.

2. Utilizati butoanele de temperatura pentru a schimba unitatea.

3. Pentru aparatele cu zona dubla de tip 2 si cu zona tripld, apasati butonul pornit/oprit
pentru a confirma selectia.

4. Apéasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
iesi din modul de setare.

Modificarea luminozitatii
Pentru a modifica luminozitatea ecranului :

1. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
intra in modul de setare.

2. Apasati o data butonul de pornire/oprire.

3. Utilizati butoanele de temperatura pentru a modifica luminozitatea ecranului. D3 este cea
mai luminoasa setare.

4. Pentru aparatele cu zona dubla de tip 2 si cu zona tripld, apasati butonul pornit/oprit
pentru a confirma selectia.

5. Apasati si mentineti apasat butonul de crestere a temperaturii timp de 5 secunde pentru a
iesi din modul de setare.

6.5.  Economii de energie

Aparatul este eficient din punct de vedere energetic din fabrica. Daca doriti sa utilizati aparatul cat

mai eficient posibil :

*  Tineti usa inchisa cat mai mult posibil.

. Nu modificati prea des temperatura selectata.

*  Atunci cand nu utilizati aparatul pentru depozitarea pe termen lung a vinului, dezactivati functia de
modul climatic dinamic (a se vedea sectiunea 6.3.2).

. Opriti aparatul atunci cand acesta este gol pentru o perioada indelungata.
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7. INTRETINEREA APARATULUI

6GAVERTISMENT

Risc de electrocutare. Atunci cand aparatul este conectat la reteaua electrica, este prezenta o
tensiune nalta. Deconectati intrerupatorul de retea inainte de a efectua orice operatiune

PN e PPN

Urmatoarele operatiuni de intretinere sunt necesare pentru a mentine aparatul in stare
optima:

Sarcina de intretinere Frecventa de intretinere Informatii

Curatare rapida Tn fiecare lun& Capitolul 7.1
Tnlocuirea filtrului de aer in fiecare an Capitolul 7.4
Curatare riguroasa Atunci cand aparatul s-a Capitolul 7.2

murdarit sau nu a fost utilizat
pentru o perioada lunga de
timp

Dezghetare La fiecare sase luni (sau cand| Capitolul 7.3
inghetul de pe evaporator
atinge o grosime de 5 mm)

Tnlocuirea filtrului de aer Capitolul 7.4
Umplerea camerei de Capitolul 7.5
umiditate

Urmatoarele capitole ofera instructiuni privind modul de efectuare a acestor sarcini de intretinere.

74.  Curétare rapida

Utilizarea unor produse de curatare nepotrivite poate deteriora suprafetele aparatului.
- Nu utilizati produse de curatare abrazive sau corozive.
- Nu folositi bureti sau carpe abrazive.
- Curatati in directia bobului.
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Ecranul contine componente electrice. Folosirea unei cantitati prea mari de apa in timpul
curatarii poate deteriora ecranul. Asigurati-va ca stoarceti bine carpa sau buretele inainte de a
curata ecranul.

Pentru a curata rapid aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

Curétati interiorul aparatului cu o carpa moale si umeda sau cu un burete.
Curatati orificile de aerisire cu o carpa moale si umeda.

Daca este necesar, curatati camera de umiditate sub jet de apa.

Curatati usa folosind un detergent pentru geamuri si o carpa moale.

7.2.  Curéatare riguroasa

[ opiniE

Utilizarea unor produse de curatare nepotrivite poate deteriora suprafetele aparatului.
- Nu utilizati produse de curatare abrazive sau corozive.
- Nu folositi bureti sau carpe abrazive.
- Curatati in directia bobului.

Ecranul contine componente electrice. Folosirea unei cantitati prea mari de apa in timpul

curatarii poate deteriora ecranul. Asigurati-va ca stoarceti bine carpa sau buretele inainte de a
curata ecranul.

Pentru a curata bine aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

1. Opriti intrerupatorul de circuit de la priza.

2. Scoateti sticlele din aparat.

3. Scoateti rafturile din aparat :
a.  Glisati raftul pana cand locasul din raft este aliniat cu zavorul de pe sina de plastic.
b.  Ridicati raftul pentru a-| debloca de pe sine.

4. Spalati interiorul aparatului cu o solutie de apa fierbinte si bicarbonat de sodiu (4 linguri de

bicarbonat de sodiu la un litru de apa).

Spalati rafturile cu apa cu sapun.

Daca este necesar, scoateti cutia de umiditate din aparat.

Daca este necesar, curatati camera de umiditate sub jet de apa.

Tnlocuiti cutia de umiditate.

© ® ~N o o

Curatati usa folosind un detergent pentru geamuri si o carpa moale.
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7.3.  Dezghetare aparatul
Pentru a dezgheta aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

Opriti aparatul.

Scoateti sticlele din aparat.

Lasati usa deschisa pentru a accelera procesul.

Asezati prosoape la deschiderea usii aparatului pentru a absorbi apa.

Decongelarea dureaza in general intre 2 si 4 ore. Aparatul este dezghetat atunci cand a
disparut tot inghetul de pe evaporator.

5. Porniti din nou aparatul.
6.  Daca este necesar, umpleti camera de umiditate (a se vedea sectiunea 7.5).

7.4.  TInlocuirea filtrului de aer
Filtrul de aer este amplasat in peretele din spate al aparatului. Pentru a inlocui filtrul de aer,
procedati dupa cum urmeaza:

Indepértati raftul din fata filtrului.

Rotiti filtrul cu 90° In sensul acelor de ceasornic.
Indepartati filtrul.

Asezati noul filtru de aer in aparat.

Un sfat util! Puteti cumpara filtre de aer noi de la furnizorul dumneavoastra.

5. Rotiti noul filtru de aer la 90° pentru a-I bloca in pozitie.
6. Aruncati filtrul vechi impreuna cu gunoiul menajer.

7.5.  Umplerea camerei de umiditate
Pentru a umple camera de umiditate, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti cutia de umiditate din aparat.

2. Umpleti camera de umiditate cu apa pana la %.
3. Tnlocuiti cutia de umiditate.
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8. DEPANARE

Problema

Dispozitivul nufunctioneaza.
Ecranul este oprit.

Cauze posibile

Aparatul nu este conectat la
o priza de retea.

Solutii posibile

Conectati aparatul la o priza
de retea (a se vedea capitolul
5.4).

Aparatul este oprit.

Intrerupatorul de
circuit s-a
declansat.

Porniti aparatul (a se vedea
sectiunea 6.2.1).

Porniti din nou intrerupatorul
de circuit.

Siguranta prizei este
arsa.

Tnlocuiti siguranta.

Aparatul nuseraceste
suficient.

Temperatura este
setata incorect.

Reglati din nou temperatura (a
se vedea sectiunea 6.2.3).

Usa a fost deschisa prea des
sau pentru o perioada lunga
de timp.

Tineti usa inchisa cat mai mult
posibil.

Usa nu este complet inchisa.

Inchideti bine usa.

Etansarea usii este
murdara, uzata sau rupta.

Verificati garnitura usii si
curatati-o sau inlocuiti-o daca
este necesar.

Camera de umiditate este
prea murdara.

Orificiile de ventilatie sunt
blocate sau infundate.

Curatati camera de umiditate
(a se vedea sectiunea 7.2).

Deblocati si curatati orificiile de
ventilatie.
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Problema

Cauze posibile

Solutii posibile

Aparatul se porneste si se
opreste frecvent.

Temperatura camerei
este prea ridicata pentru
ca aparatul sa
functioneze corect.

Verificati conditiile climatice
de la locul de instalare (a se
vedea capitolul 5.1). Daca
aparatul nu este compatibil
cu locul de instalare,
mutati-l in alt loc.

intr-o incapere in care
temperatura este mai
scazuta.

Se adauga prea multe sticle in
aparat in acelasi timp.

A se vedea capitolul 6.2.4.

Usa a fost deschisa prea des
sau pentru o perioada lunga
de timp.

Tineti usa inchisa cat mai mult
posibil.

Usa nu este complet inchisa.

Inchideti bine usa.

Etansarea usii este
murdara, uzata sau rupta.

Verificati garnitura usii si
curatati-o sau inlocuiti-o daca
este necesar.

lluminatul interior nu
functioneaza.

Aparatul nu este conectat la
o priza de retea.

Conectati aparatul la o priza
de retea (a se vedea capitolul
5.4).

Intrerupétorul de
circuit s-a
declansat.

Porniti din nou intrerupatorul
de circuit.

Siguranta prizei este
arsa.

lluminarea panoului de
comanda este stinsa.

Tnlocuiti siguranta.

Porniti din nou lumina (a se
vedea sectiunea 6.3.1).

Sistemul LED este stricat.

Contactati furnizorul
dumneavoastra.
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Usa nu se deschide.

Usa este blocata din
cauza unei instalari
incorecte.

Verificati instalarea
aparatului consultand
capitolul 3. Daca este
necesar, repetati
instalarea.

Problema

Dispozitivul vibreaza.

Cauze posibile

Aparatul nu este
orizontal.

Solutii posibile

Asigurati-va ca aparatul este
pozitionat orizontal.

Aparatul pare sa faca prea
mult zgomot.

Atunci cand aparatul
functioneaza corect, nu este
complet silentios. Zgomotul
produs de compresor si de
sistemul de racire este
inevitabil.

Sunetele normale de
functionare includ
galgaieli, vajaituri,
pocnituri, pocnituri Si
béazaituri.

zgomot de zgomot si
zgomot de ventilator.
Dacé aveti indoieli cu
privire la faptul ca
zgomotul pe care il auziti
corespunde unei
functionari normale,

contactati furnizorul
dumneavoastra.

Aparatul nu afostinstalat
corect.

Verificati daca aparatul
este instalat asa cum este
descris in capitolul 5.

Aparatul nu este
orizontal.

Asigurati-va ca aparatul este
pozitionat orizontal.

Usa nuse inchide
corect.

Aparatul nu este
orizontal.

Directia de deschidere a
usii a fost inversata, dar
usa nu a fost instalata
corect.

Asigurati-va ca aparatul este
pozitionat orizontal.

Verificati daca directia de
deschidere a usii a fost
inversata, asa cum este
descris in sectiunea 5.8.
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Etansarea usii este
murdara, uzata sau rupta.

Verificati garnitura usii si
curéatati-o sau inlocuiti-o daca
este necesar.

Rafturile sunt prost
pozitionate.

Asigurati-va ca rafturile
aluneca pana la capat in
aparat.

Problema

Pe partea exterioara a usii de
sticla apare umezeala
provenita din condens.

Cauze posibile

Aparatul este instalat intr-
o incapere cu un climat cu
umiditate ridicata.

Solutii posibile

Acest lucru nu reprezinta o
problema pentru aparat.
Dacé nu doriti sa vedeti
umezeala pe partea
exterioara a usii, instalati
aparatul intr-o incapere mai
putin umeda.

8.1. Alarme
Alarma pe ecran Alte semne de Cauze Solutii posibile
avertizare
EO-E7 - Diverse cauze. Deconectati
intrerupatorul de
curent de la

fisa de alimentare
timp de 5 minute
pentru a reseta
comenzile.

Pomiti din nou
aparatul. in cazul in
care codul de
alarma este inca
afisat, contactati
furnizorul
dumneavoastra.
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- Suna alarma. Usa a fost deschisd | Inchideti usa sau
mai mult de 60 de apasati butonul
secunde. butonul de alimentare
pentru a dezactiva
alarma. Alarma se
reseteaza atunci cand
usa este inchisa.
Ecranul clipeste Suna alarma. Ecranul nu Lasati
poate afisa usa inchisa si
temperatura corecta, | lasati aparatul sa
deoarece nu este serdceasca
cuprinsa intre -9 si panala
37°C. temperatura
dorita.
Alarma pe ecran Alte semne de Cauze Solutii posibile

avertizare

HI

Temperatura reala
din aparat este mai
mare decéat

temperatura setata.

Verificati daca
garniturile usilor sunt
murdare, uzate sau
deteriorate. Daca
este necesar, curatati
sau inlocuiti
garniturile de
etansare ale usilor.

Verificati daca

usa se inchide
corect. In caz
contrar,

consultati solutia
"Usa nu se inchide
bine".

Verificati daca
functioneaza
compresorul. in caz
contrar, contactati
furnizorul
dumneavoastra.
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HH - Defectiune a afisajului = Contactati
sau a senzorului. furnizorul
dumneavoastra

9. SCOATEREA DE PE APARATUL

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca acest produs nu
trebuie tratat ca deseu menajer normal, ci trebuie dus la un punct de
colectare pentru reciclarea produselor electrice si electronice.

deseuri electronice. Prin eliminarea corecta a acestui produs, contribuiti la
L protejarea mediului si a sanatatii semenilor dumneavoastra. Eliminarea
necorespunzatoare pune in pericol séanatatea si mediul inconjurator.
Informatii suplimentare privind reciclarea produsului pot fi obtinute de la
consiliul local, de la serviciul de colectare a deseurilor sau de la magazinul de
unde aticumparat produsul.
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Daca produsul dumneavoastra este defect, va rugam sa contactati Dunavox. Este posibil
sa putem repara produsul sau sa il reexaminam pentru a-l face sa functioneze din nou.
Daca trebuie sa eliminati produsul, va rugédm sa faceti acest lucru in conformitate cu
reglementarile locale.

Daca revindeti produsul, asigurati-va ca dati acest manual sau o copie a acestuia noului
proprietar.

10. GARANTIE

Acest produs are o garantie de 3 ani. Puteti extinde garantia compresorului la 5 ani daca
nregistrati aparatul prin intermediul urmatorului link: dunavox.com/product-registration

Garantia nu acopera urmatoarele cazuri:

. Deteriorari cauzate in timpul transportului sau al scoaterii aparatului.

. Orice deteriorare cauzata de neglijenta, accident, utilizare necorespunzatoare,
instalare/servire inadecvata sau utilizare in alte scopuri decat cele descrise in manualul
de instructiuni.

. Deteriorari cauzate de conectarea produsului la o sursa de alimentare
necorespunzatoare.

. Pagube cauzate de o intrerupere a energiei electrice.

. Instalare defectuoasa sau modificari aduse aparatului in timpul instalarii.

*  Daunele cauzate de reparatii neautorizate.

*  Orice daune rezultate din fortd majora, incendiu sau dezastru natural.

. Modificari ale produsului fara autorizatia expresa a producatorului.

*  Piese cum ar fi luminile, rafturile detasabile sau accesoriile din plastic.

*  Orice deteriorare sau deteriorare a vinurilor sau a oricarui alt continut, legata sau
rezultata din orice defecte ale aparatului.

Termenii de garantie si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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APENDICELE 1: SPECIFICATII TEHNICE

Glance-18 Glance-25 Glance-32
Dimensiuni (h x | x p) 455 x 590 x 550 mm 455 x 592 x 559 mm 715 x 592 x 559 mm
Dimensiunile 550 x 600 x 660 mm 690 x 660 x 660 x 660 | 810 x 660 x 660 x 660
ambalajului mm mm
Greutate (fara 31kg 42 kg 45 kg
incarcatura)
Greutate maxima 53 kg 72 kg 84 kg
(incarcata)
Putere de intrare 220-240VAC ;50 H
Gama de racire 5-20°C
Clasa climatica ST
Masa totala de agent 229 269 229
frigorific

Glance-49 Glance-72 Glance-114
Dimensiuni (h x | x p) 885 x 592 x 559 mm 1234 x 592 x 559 mm 1784 x 592 x 559 mm

Dimensiunile 980 x 660 x 660 x 660 | 1330 x 660 x 660 x 660 | 1990 x 660 x 660 x 660
ambalajului mm mm mm
Greutate (fara 55 kg 68 kg 88 kg
incarcatura)

Greutate maxima 114 kg 155 kg 225 kg
(incarcata)

Putere de intrare 220-240VAC ;50 H

Gama de racire 5-20°C

Clasa climatica ST

Masa totala de agent 31g 34g 509
frigorific
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Suflet-18 Suflet-25 Suflet-49
Dimensiuni (h x | x p) 455 x 590 x 550 mm 595 x 590 x 550 mm 885 x 590 x 550 mm
Dimensiunile 550 x 660 x 660 x 660 | 690 x 660 x 660 x 660 | 945 x 650 x 650 x 650
ambalajului mm mm mm
Greutate (fara 30 kg 37 kg 48 kg
incarcatura)
Greutate maxima 52 kg 67 kg 107 kg
(incarcata)
Putere de intrare 220-240VAC ;50 H
Gama de racire 5-20°C
Clasa climatica ST
Masa totala de agent 229 269 359
frigorific
Suflet-72 Suflet-41 Suflet-42

Dimensiuni (h x | x p)

1234 x 590 x 550 mm

585 x 590 x 556 mm

885 x 590 x 560 mm

Dimensiunile 1330 x 660 x 660 x 660 | 650 x 640 x 640 x 640 = 950 x 640 x 640 x 640
ambalajului mm mm mm
Greutate (fara 67 kg 39 kg 52 kg
incarcatura)

Greutate maxima 154 kg 88 kg 103 kg
(incarcata)

Putere de intrare 220-240VAC ;50 H

Gama de racire 5-20°C

Clasa climatica ST N

Masa totala de agent 349 35g 359
frigorific
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Suflet-89

Dimensiuni (h x | x p) 1788 x 593 x 557 mm
Dimensiunile 1865 x 655 x 660 mm
ambalajului

Greutate (fara 99 kg

incarcatura)

Greutate maxima 206 kg

(incarcata)

Putere de intrare

220-240VAC ;50 H

Gama de racire 5-18°C
Clasa climatica N

Masa totala de agent 559
frigorific

Specificatiile agentului frigorific

Denumire chimica

Izobutan

Numar chimic

R600a
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Placuta de identificare

DUNAVOX

’ Model No. DAVS-72.185DB
220-240V AC 50Hz 1.2A
Total Volume: 185 liters
Climatic Class: ST

1131 Budapest, Rokolya u. 1-13. Hungary l

_ECe

Refrigerant: R600a(34g)
Insulation Blowing Gas: Cyclopentane
Made in China ‘

Placuta de identificare se afla in interiorul aparatului, in partea de jos a peretelui din stanga.

Aceasta contine urmatoarele informatii:

Numar de model

Tipul de produs

Putere de intrare

Tipul de agent frigorific

Volum

Tipul de izolatie

Clasa climatica

Tara de fabricatie

Adresa Dunavox
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